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PEYEBBIE AKTbI YI'PO3bI U IPEAYIPEXKIEHU S
U UX KOCBEHHASI PEAJIM3ALIUSA
BO ®PAHIIY3CKOM JUCKYPCE

Annomayus. Ilpednpunumaemcs nonvimka onpeoeie-
HUsL Mecma pevesbix aKmos yepo3vl U NpeoynpedcoeHus 6
CMBICII060U  Kllaccugurayuy no6yOUmenbHblx BblCKA3blea-
Hull. Ycemanaenuearomes cXo0cmea u pasiuyis mMedxicoy yKa-
3aHHBIMU peuegbimu akmamy. Onupasce Ha cxo0CmBo 6
niane BuIPAdICEHUs, asmop 00veOuHsiem yepo3y u npeoy-
npesicoenue U paccmampusdaenm ux 6 Kaiecmee UNnOHUMOB
no OmMHOWEHUWIO K 6olee WUpOKOll 2pynne biCKA3bIBaAHUll ¢
UNIOKYMUBHBIM ~ 3HAYEHUEeM «npedynpedcoenue Hedcend-
menbrozo Oeticmgusy. OOHAKO Cywecmgyloujue pasiuius 6
naaHe coOOepIHCaHUs MEHACUBO8 U ABEPIMUBOE GLEKYIN 3a COOOU
U pasnuys 8 NaAHe UX GbIPAACEHUS, A UMEHHO B03MONCHOCHL
IKCHIUYUMHO-NEPPOPMAMUBHO20 — OPOPMIEHUS.  PeUesoo
akma npedynpedicoeHus: U HeBO3MOACHOCHb MAKo2o opopm-
JIeHUs OIA peuego20 akma y2posvl. AHANUIUPYIOMCS CHOCOObL
@opmuposanus KOCEEHHbIX peuesbix axkmos. B Oonvuierl
Cmeneny 6HUMAanue yoensaemcs CeMAaHMu4yecKuM mMpaHcno-
suyuam. Ha npumepe ¢panyysckoeo ucciedosamensckozo
Mmamepuana Oenaemcs 6bl800 O MOM, YMO NPAKMUYECKU
110601 peuegoll akm, Guipaxdcarowuti noOYOUMeiIbHyIo UH-
MEHYUIO 2080PAWE20, MOICEM 6 ONpedeleHHOM KOHmMeKCme
cmamy yepo30il, ecliu K Hemy NpUcoeOuHsemcs peuegol aKim
obewanusn Hezamughvix nocredcmeuil. Cneyugpuka menacu-
64 3aKNI0YAEMCS 8 MOM, YMO MO CIONHCHOE BbICKA3bIBAHUE,
omHocAujeecs: K OUPEKMUEHO-KOMUCCUBHOMY MUNY DeYesblx
axkmos.

Knrouegvie cnosa: npasvamuueckuil ananus; peuyesvle
aKmul y2po3vl U NPeoynpeicoOeHusl;, MeHACUsbl U A8epmusyl;
oupexmugvl; Nnooyoumenvhvie 6bICKA3bIGAHUs, nephopma-
mugHvle enazonvl, Oeneaxmuernocmys, maxcumvl I paiica;
npsamble U KOCGeHHble peuegble aKmbl, CeMAHMUYEecKue
MPAHCRO3UYUU.
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SPEECH ACTS OF MENACE AND WARNING AND
THEIR INDIRECT REALIZATION IN FRENCH
DISCOURSE

Abstract. The present article attempts to identify the
place of the speech acts of menace and warning in the se-
mantic classification of the directive illocutions. The similar-
ities and differences of the above-mentioned speech acts are
defined. The similarities in the expression allow the author
to merge the menace and warning and to consider them as
hyponym associated with a larger group of expressions with
an illocutive semantic “prevention of an undesirable ac-
tion”. However, the existing differences of the menace and
warning semantic lead to the differences in their expression,
i.e. the possibility of the explicite and performative expres-
sion of the speech act of warning, and the impossibility of
such expression of the speech act of menace. The ways of
making the indirect speech acts are analyzed. The greater
expression is paid to semantic transpositions. On the exam-
ple of the French research material it is concluded that al-
most any speech act expressing the directive intension can
become a menace in a particular context, if it is accompa-
nied by a speech act promising the negative consequences.
The specific trait of the menace implies that it is a complex
utterance related to the directive and commissive speech
acts.
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MonbITKM ynopsgounTe U KnaccuduumposaTtb
nobyauTenbHble BbICKa3blBaHUs NpeanpuHMMa-
nnce HeopgHokpatHo [Benbckni 1953; Mpayesa
1982; PomaHoB 1982; Jllobumos 1984; HukuTtuHa
1988; Kopan 1989; borpaHosa 1990; BensieBa
1992; EpogeeBa 2014 n gp.]. Konnuectso Bapu-
aHTOB nobyauTEnbHOCTU Komrebnetcs OT AOBYX:
«MHBIOHKTMBBI» —  «pekBecTuBbl» [[loyenuos
1980: 5—10] oo gBaguaT 1 6onee [OnuewtoTe
1969: 10]. B nutepaTtype, NocBsiLLeHHON nobyau-
TenbHbIM BbICK 3blBaHUSM, NpeanaraeTcs uenbin
CMMCOK MOATUMNOB UMMEPATUBHLIX NPEArioKeHUN,
Hanpumep: rnosesieHue (NobyxaeHne B COOCTBEH-
HOM CMbICIe, KoMaHaa, NpvKas, BOEHHbI Npukas);
ogbuyuanbHoe ykasaHue, UHcmpykyuu (KynuHap-

Hble peuenTbl, yKa3aHus Ha 3TUKEeTKax, pacnops-
XXeHVs1 Mo noBoAy MoBefeHust); 3arnpewjeHue, no-
byx0eHue (Co 3Ha4yeHvem noabagpvBaHUst U MNo-
owpeHus); npedrioxeHue N pekomeHOayus, cO-
eem, npockba, noxenaHue, npedyrnpexoeHue,
yeposa, nopuyaHue (ynpek, OBBWHEHWE); mpo-
Knamue, paspeweHue, omka3. C camoro Havana
3TOrO CrMcKa CTaHOBUTCH SCHBIM, YTO He BCE Bbl-
LIenepeYmcrieHHble MOATUMbI MOBENEHUs COOT-
BETCTBYIOT 00LleMy Tuny nobyXaeHus Kak Tako-
Bomy. [MosToMy HeobGxoauMmo Hanmtu obwiwne ce-
MaHTUYECKNE KOMMOHEHTbI MEPEYUCIIEHHBIX «OT-
TEHKOB BoneusbasneHus» (tepmuH B. C. Xpa-
KOBCKOr0), KOTOpble MO3BOMSAT OTHOCUTb WX K
OVpeKTVBaM, a Takke BbISIBUTb crneuudundeckme
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Pazpen 3. fIablIk — nonuTUkKa — KynbTypa

COCTaBMslOLLMe UX 3Ha4vyeHwWn, Gnarogapsi KoTo-
PbIM MOXHO OTNWYUTbL OAMH BUA NOGYXAEHUs OT
apyroro.

B GonblimHCTBE paboT nocrnegHero BpeMeHu
npuvHMUMaeTca 3a OCHOBY Haubornee pacnpocTpa-
HEHHOE TPOWCTBEHHOE pasrpaHMvyeHue 3HayYeHun
nobyauTenbHbIX BbiCKa3blBaHUA, NPU 3TOM Bbie-
nsemble BapuaHTbl NONy4alT Yy pas3HbiX aBTOPOB
pasnuuHble HammeHoBaHus. Tak, nepeas rpynna
0603Ha4YaeTcs TEPMUHOM «UHBIOHKTMBBI» [[1o-
yenuos 1980: 5; Jwbumos 1984: 5; PomaHos
1982: 7; 'paueBa 1982: 11]. Bropas rpynna nony-
Yuna HaseaHue «onTaTuBHble NobyxaeHus» [Jo-
6umoB 1984], «anennsATVMBHblE NOBYXAEHMWSI»
[MlpayeBa 1982]. B Tom cnyvae, ecnu y4utbiBaeT-
Cs M TPETbA rpynna, TO OHa Ha3blBAETCH «PEKO-
MeHaaTenbHble nobyxaeHus» [PomaHoB 1982]
WM «CyrrecTuBHble nobyxaeHusa» [HuknTuHa
1988: gJ.

B TpoWCTBEHHOW CMbICIIOBOM Kilaccudukaumm
BapuaHToB  NoOyauTenbHbIX  BbICKa3blBaHUN,
npeanaraemon B pabote E. UN. bensieson «[Ipam-
MaTuMKa W nparmatuka nobdyxaeHus. AHFIUACKUNA
A3blk» [bendesa 1992], BblgenseTca Tpu nparma-
TUYECKNX pa3HOBMOHOCTM OVPEKTMBOB:
a) NpeckpunTMBbl (MHBIOHKTMBBLI); ©) CyrrecTuBebl;
B) pEKBECTUBbI B COOTBETCTBUM C MNPU3HAKAMM
06nMraTopHOCTU BLINOSHEHNA OEUCTBUS, NPUOPK-
TETHOCTU MOMNOXEeHWsA roBopsiiero n 6GeHedak-
TUBHOCTW AENCTBUS AN roBOPSILLEro.

[upeKkTuBHbIE peyeBble akTbl NpeacTaBreHbl
LLUMPOKOWM raMmMON PasfnnYHbIX OTTEHKOB Nobyxae-
HUA — OT KaTeropumyHoro rnpukasa o coBeTa M
Monbbbl. CemaHTMueckad OBLIHOCTb MOA0GHBLIX
BbICKa3blBaHWN MPOSBNSAETCA B TOM, YTO «MLO
KaysupyeT OencTBue (COCTOSIHWE) OPYroro nuua.
CemaHTUyeckass CTpyKTypa Takoro Tuna wumeet
CMNOXHbIA XapakTep: «uuo (KaysaTop) kaysupyeT
OENCTBME» W «OpYroe nvuo AOSMKHO COBEPLUUTH
OTBETHbIN aKT MO OTHOLUEHWUO K Kay3aTopy». O6-
wasa nobyautenbHas MoAanbHOCTb, NpUCyLLas
BCEM TPeM BuAaM OUPEKTVBOB, BbICTYNaeT B Npu-
Kasax kak obs3amesibHOCMb, B COBETe — KakK
803MOXHOCMb N B Mpocbbe — Kak xenamesb-
HOCMb BbINOSTHEHWS YKa3aHHOro AeNCTBUS C TOM-
KW 3peHNs roBopsiLLEro.

PeuveBon akT yrposbl (ganee PAY) kak Tako-
BOW He BXOOMUT HU B OAWH U3 NepeyncieHHbIX BU-
OOB OvpekTMBOB. TpeboBaHue, BblpaXXeHHOe B
PAY, npepnctaBnsieT cobow Bug NpeckpunTuea,
OCHOBaHHbIN Ha NparmMmaTM4ecKon Npecynno3nunm
HeXxenaHusa agpecaTta BbIMOMHUTL Kay3upyemoe
pewncteme. B ogHux cnyyasax, otmevaet E. U. be-
nsieBa, 3TO HEXernaHve OBYCIOBMEHO MCUXONOorn-
YecKUM COCTOsIHMEM afpecarta, B ApYyrux — Henpu-
3HaHMeM MPUOPUTETHOCTU MONOXEHNS FOBOPSILLE-
ro. [oBopsLWMA MOXeT npucBavBaTtb MPUOPUTET,
OencTBYa C «no3vumu cunbl». BTopas yactb ce-
MaHTUYECKOW CTPYKTYpPbl Yrpo3bl MeXuT B rone
KomMuccuBea.

PeueBoi akT npegynpexgeHus (ganee PAIN),
B OCHOBE KOTOPOrO INEXWUT XernaHue 3acTaBWTb
nsbexartb onacHocTb, npegcTtaBnsetr cobon Bua

241

CyrrectmBa, OCHOBaHHbIN Ha nparMaTu4eckon npe-
Cynno3unummn xenaHvs agpecaTa He AeNCTBOBaTb
BOMPEKM CBOMM MHTepecam nocne m3selleHus ob
onacHocTtu [bensesa 1992).

WNtak, PAY n PAI1 He MOryT oTHOCUTLCA K Of-
HOMY MOATUMY MONSA AEPEKTMBOB, MOCKOMbKY pas-
nuyarTCcs B NnaHe coaepXKaHus (06nmratopHoCTb
BbIMONIHEHNA OeNcTBUSA, ©eHedaKTMBHOCTL AeWt-
cTBUA Ansa rosopsiwero). bonee Toro, PAY B nna-
He BbIpaXKeHWs peanusyeTcs B BuMAE ABYYACTHbIX
CTPYKTYp, TaK KaK SIBNSETCHA CINOXHbIM OUPEKTUB-
HO-KOMMWCCMBHBIM peyeBbIM akToM. YTO kacaetcs
PAl, TO ero cemaHTuyeckas CTpyKTypa Takke
MOXET peanu3oBbIBaTbCA B BMAE CIOXHbIX Npea-
noxeHun. B atom cnyyae PAI MOXHO OTHECTU K
ONPEKTUBHO-aCCEPTUBHBIM peYeBbiM akTaM. ATUM
OOBACHATCA MNONbITKM HEKOTOPbIX NWHIBUCTOB
YCTaHOBUTb OTHOLIEHMS nogobua mexay PAY n
PAMN. Hanpuwmep, PebanH cuutaeT, 4to yrposa
MOXET CTaHOBUTLCS NpeaynpexaeHnemMm n Haobo-
poOT B 3aBMCMMOCTY OT TOro, NpeacTaBnseT cobomn
rOBOPSILLMA CaHKUMOHHYIO cuny unu HeT. Ecnu
roBOPSILLNIA CaM FOTOB NPUMEHUTL OnpeaeneHHble
CaHKUMM B OTHOLLEHUWN HEMOAYMHUBLLErOCS aape-
cata, TO peyb uget 06 yrpose [Rehbein 1977:
333]. Cenpok npepnaraet o6beanHuTb 0ba TUnNa
peyeBOro noBeAeHUs B oguH noatun TpeboBaHus
Ha OCHOBaHWW CXOACTBA KPUTEPMEB, KPOME OAHO-
ro — pasHov NO3ULMMN MHTEPECOB CITyLLAIOLLErO U
roBOpSILLErO.

Hawa nonbiTka obbeanHute PAY n PAIM u
paccmaTpvBaTb MX B Ka4eCTBE MMMOHWMOB MO OT-
HoweHuo K Goree LUMPOKOWM rpynne BbiCKa3biBa-
HUA C WIIOKYTMBHBLIM 3Ha4YeHneM npeaynpexae-
HUA HexenaTenbHOro AeWCTBUSA OnuvpaeTcs Ha
Hanuyne o6Len 4YepTbl Yy Ha3BaHHbIX PeYeBbIX
aKToB B MriaHe BblpaXkeHusi, a uMeHHo: PAY Bce-
roa, a PAIl vHorga peanusyloTCd B CIIOXKHOM
npeanoXxeHmn, 4to, 6e3ycrnoBHo, 06bACHAETCA UX
CINOXXHOM CEMaHTUYECKON CTPYKTYPOW.

B uenom PAY n PAI oTHOCATCS K peyeBbiM ak-
Tam nodyxaenus. OgHako b. BapTwart cuutaert, 4to
nobyxgeHve npeacTtaBnseT cobov HeYTo Bpoae
MO3WUTVBHOMO MOJIOCa MO OTHOLLEHUIO K Mpeaynpex-
Aexunto. Camo xe npeaynpexneHve JOIMKHO Onmuchl-
BaTbCA Ha (OHE ero oTnudMin OT yrpo3bl. 3agada
3aKmovaeTcs B TOM, 4YTOObI MokasaTb, Kakue cne-
uncpuyeckme OCOBEHHOCTM MoMyyaeT npeaynpex-
OeHvie 1 MOXET N OHO paccMaTpyBaTbCs B KayecT-
Be TpeboBaHus [Bartschat 1982: 80].

PebaliH oTHOCUT npeaynpexneHue K OUpek-
TUBHbIM TpeboBaHWsM, 3aTparvBarolLMM onpeae-
NEeHHy CcTyneHb (pasy) MCMOMHEHMA HeKoero
OencTBus 1M CNOCODCTBYIOLWNM — MoauduKaumum
npouecca noeegeHuns agpecata [Rehbein 1977:
325]. MNpun aToMm cnywawLlemy He Kays3upyeTcs
MrHOBEHHOE WCMONHEHMEe OEeWCTBWUS, HO OH AOof-
XeH nepecMoTpeTb NraH CBoero nosefeHus. 910
He4yTo Bpoae pekoMeHaauun Ha byayulee. B atom
cMbIcne npegynpexaeHve 6nusko k coseTy. [o-
BOPSALLMIA 3HAET, YTO MMeeTCHd WMHCTaHUMSA, KOTO-
pasi, pacLeHvBas nosefeHve nHauBMaa Kak Hera-
TMBHOe, BbipaboTana onpeferneHHbIn nnaH npo-
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BeAEeHNs CaHKUMOHHbLIX AencTBumn (wTpadbl, BO3-

me3gmna u gp.). Cam xe rosopswwmin, He npea-

CTaBMSAIOWMA FINYHO CAHKLUMOHHYKO CUMy, BbICTY-

naeT no OTHOLLEHWIO K cobecegHuky B ponu Ao6-

poxenaTtens u OTHOCUTCS HEWTpanbHO Wnu gaxe
oTpuLaTeNbHO K BO3MOXHbIM HEraTtMBHbIM MO-
cneacTBusAM, rpo3dALWUM agpecary.

Kak u3BecTHO, nmo6oe BbiCKa3blBaHWE WUCXO-
OWT OT «S», agpecoBaHo K «Tbi» U cooOLlaeT He-
4YTO 0 «HeM». OBpalleHHOCTb peyeBoro akTa Kak
BaXXHelillee ero CBOWCTBO 0OycCrnoBnvMBaeT Kop-
PENSITUBHOCTb «sA» U «Tbl» [ConraHnk 1981]. Koh-
KpeTHbIN agpecaT, nogpasymeBaembin rnpu PAY
(Ha3BaHHbIA NPAMO UMM KOCBEHHO), MOXET OTCYT-
ctBoBaTb npu PATll. Hanpumep: L'eau n’est pas
potable. / Boda HenpuzodHa Onsi numbes. Korpa
e agpecaTt He YCTaHOBMeH, adeKT BbINOMHe-
HUA OEencTBust oxuaaTb HanpacHo. [pw npepoc-
TEePEeXEeHUN BO3MOXHbI hOopMbl OBpaLLeHns Tuna
mexgomeTun: Eh! quelqu’un, ohé! / 3a! Yenosek!
Hanpumep: Eh! Fais attention quand méme! / 3!
Byodb rnosHumamernsHee!

Pasnuune mexgy PAY u PAIl npegctasnset
cobon n pasnuyve B «CTEMEHW 3aMHTEpPEecOoBaH-
HOCTM agpecaHTa B BbIMOMHEHWU OXWMOAEMOro
OelcTBMA U B NpuU3HaKe HeobA3aTenbHOCTU MUC-
nonHeHus gencteus» [HukutmnHa 1988]. Tak, npu
yrpo3e agpecaHT XenaeT He3ameanuTenbHOro
UCMONHEHN [OeWCcTBUsA, npudeM HeobsizaTernb-
HOCTb 9TOrO WMCMOMHEHUs1 1cknoYvaeTcs: Tpebosa-
HWe OOIMKHO ObiTb BbIMOMHEHO; NMPY PEYEBOM aKTe
npeaynpexaeHust yuutbiBaeTcsa TOT pakT, YTO 3TO
BCerga nocbisika B 6yayliee, a pelieHne ob 0bs3a-
TENbHOCTU UCMOMHEHWUS UMW HEUCMONHEeHUs Aen-
CTBMS NPUHUMAET cam agpecaT rocrne OLeHKU
CBOEro MOMoXeHus.

B npotuBoBec npeaynpexageHuto, npu PAY ro-
BOPSILLUIA HE CCbINAeTCa Ha 3akoHoaaTemnbHy Cu-
ny, a caM BbICTYNaeT B PO CaHKLMOHHOW CUIIbI.
OTtHowenne mexay PAY n PAI 3aknoyaeTcs, Ta-
KM 0BpasoM, B TOM, YTO MpeaynpexgeHne MoxeT
cTaTb Yrpo3oun, €Ccnu roBopsLUiA cam roToB Npu-
MEHWTb CaHKLMOHHYHO CUITy.

CyuiecTtByeT T€3uc o Tom, 4to PAY otnmua-
eTca oT PAI pasHon nos3vumen UHTEpPEcOoB Cry-
LIaKoLLero n rosopswero. 3to pasnuune Obino
npeanoxeHo Cengokom. PeveBon akT npegynpe-
XOEHUS UMeeT MonoXutenbHyto 6eHedakTuB-
HOCTb ANs agpecaTa, T. €. B HaMepeHus roBopsi-
LLero He BXOAMT MPUMEHEHME Hacumus no OTHO-
LUEHMIO K CyLUaloLLEMY:

(1) Tais-toi! Parle de cette fagon et ton grand-
pére te dressera en un rien de temps
[Exbrayat 1991]! / 3amonuu! Bydewsb mak
paszosapusamb, nony4yuwb om O0eda 8 dsa
cuemal
Mpepnonaraemass monmb3a W ee HanpasreH-

HOCTb MPOrHO3MPYIOTCS FOBOPSALLMM U BMUSIOT Ha

XapakTep BONeusbsBIEHUS U Ha BbIGOP COOTBETCT-

BYIOLLIMX S13bIKOBbIX CPEACTB. [pusHak 6eHedakTme-

HOCTW MpeprnonaraeT, COOTBETCTBEHHO, MOSIBIIEHME

HOBOW CUTYyaLuM B NoNb3y: a) rosopsilero npu PAY;

©) agpecara peuu npu PATT.
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Mo mHeHnio Cenpoka, 3TV ABa TUNa pedeBblX
aKTOB OTHOCSITCA K Kraccy TpeboBaHusi, HO pas-
nuyalTcAa C rpaMmmMaTUYECKONn TOYKU 3PEHMS.
B aHrnuitickom Aa3bike, cuutaet Cenpgok, yrposa
06bI4HO BblpaxaeTcs B dopMe MONOXUTENBHOro
uMvnepaTtvBa, a npegynpexaeHne — B dopme
oTpuuartensHoro [Sadock, Jerrold 1974]. B atom
cMbicne npegynpexaeHve 6rnM3Kko K 3anpeLleHuto.
CpaBsHvM aBa npumepa:

(2) Vous allez quitter cette ville tout de suite...
Nous avons votre femme et nous la tuerons,
sinon... [Arnaud 1992] / BekI celiqac xe roKu-
Heme 20p0o0d... Bawa xeHa y Hac, u 8 npomus-
HOM crly4Yae Mbl ee yobem.

(3) — N’oublie pas, ¢a fait grossir — dit-il en
lui indiquant la quantité de frites dans son
assiette... [Br. Le Varlet 1990] / ,He 3a6blI-
eall, om 3amoz20 rofnHeom, — cKka3asn OH,
yKasbigasi eli Ha KOnu4ecmeo xapeHol Kap-
MOWKU 8 ee maperike.

B sa3bike CywecTBYOT pasHble CpPeacTBa,
C MOMOLLbIO  KOTOPbIX peanusyeTcs KOMMYHUKa-
TUBHaA Uelnb peYyeBOoro akra. «B 3aBucmmocTu ot
XapakTtepa nHaeKkcoB I/IJ'IJ'IOKyTVIBHOﬁ CUnNbl MOXXHO
roBopuTb O ABYX hbopMax BblpaxeHus PA: akc-
NIMUUTHOM, B KOTOPOM UITNOKYTUBHOE HaMepeHne
BblpaXXeHO OTAellbHbIM A3blKOBbIM 3J1IEMEHTOM, U
UMNJINMUUTHOM, KOorga UnnokytuBHaa cuna nMmniu-
LMTHO COLEPXKMUTCA B CEMaHTUYECKOW CTPYKType
A3bIkoBOM popmbl» [Bensesa 1992: 25]. lMoa
NpAMbIM, 3KCMMMUMTHBIM CNOCOBOM  BblpaXeHus
peyeBoro akta (PA) nogpasymeBaeTcs UCMOSb30-
BaHve nepdopMaTMBHOIO rnarona B ero «Knaccu-
yeckoM ynoTpebneHun», T.e. B opme HacTos-
LLlero BpeMeHn OeCTBUTENbHOro 3anora U3bsasu-
TeNbHOrO HaKMOHEeHMs ¢ MecTouMeHveMm 1 nuvua
€OVHCTBEHHOrO 4Ymcna (B ponu noanexallero).
OTM TaKk HasblBaeMble «IKCMNUUUTHbIE nepdop-
maTtumBbl» [OcTnH 1986: 67], unn «nepdopmaTne-
Hble npedukebl» [Levinson 1983: 224], koTopble
OOHO3HAYHO W BMONIHE KOHKPETHO onpeaensoT
Xapaktep KOMMYHWKaTMBHOIO HaMepeHusi roBO-
pswero. B 3aBucCMMOCTM OT ceMaHTuKu nepdop-
MaTMBHOrO rraronia pevyeBoe AelCcTBME roBOpS-
Lero onpegensieTcs CrylialwyM Kak npukas,
npocbba, coset, 3anpelieHne M T. 4. Tak, PAI
3KCMMMLMTEH MO CBOEN CYTWM M BO (hpaHLy3CKOM
s3bIke MOXET nepefaBaTbCsi NepdopMaTUBHLIMU
rmaronamun — avertir, prévenir, Hanpumep:

(4) Je vous préviens: vous ferez mieux de ne
pas y aller [Simenon 1988]! / A4 eac npedy-
npexadaro, eam Jyqwie myda He Xxooums!
OpHako umeeTcsi psif peyeBbIX aKkToB, KOTO-

pble He MOryT ObiTb BblpaXeHbl C MOMOLLBI 3KC-
NAMUUTHBIX NepdopMaTMBOB (peyeBble aKkTbl WH-
CTPyKUMW, MOACTPeKaTenbCTBa, OCKOpOneHus,
yrposbl 1 Ap.). SKCNMMUUTHOE BbIPaXEHNE UIIOKY-
TUBHOM CWIbl [aHHbIX PEYEBbIX AKTOB BO3MOXHO
NULLb NpY ONMCaHWK, a He NPY UX MPOV3BOACTBE:

(5) I me menaga, si je parlais, de tuer Jean... Il
me menaga de nouveau, si je ne lui obéissais
pas immédiatement, de faire une nouvelle
victime... [Steeman 1983] / OH yepoxarn MHe,
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4Ymo, ecriu s rPo208OPICh, OH ybbem JKaHa. ..

OH cHosa yepoxarn MHe Hogol xepmeol, ecru

1 eMy M2HOBEHHO He NMOOHYUHIOCh.

WTak, B kayecTBe WMIMOKYTUBHBLIX MHAMKATO-
POB peyeBbIX aKTOB, HE UMeKLLUX nepdopMaTme-
HOro BblpaxeHusi (yrposa, XBaCTOBCTBO, rOpAOCTb,
OUEHKa, nopuuaHve, noxeana, KpuTuka), BbICTY-
natoT NPOcoauKa M TUNOBAs CUHTaKCUYeckasi cxe-
Ma [PomaHoB 1986]. OpgHako CHHTaKcu4yeckas
dopma npeasiokeHs — noBenuTernbHas, NoBecT-
BOBaTeSIbHasl, BOMpocUTENbHas — 3afaeT Nub
WMINOKYTUBHBIV NOTEHLMAN BbiCKka3blBaHWsi, CHabxast
CINyLLAOLLErO «KIIOYOM», MO3BOMSIOLLMM PaCKpbITh
obLiee WNMOKYTMBHOE HaMEpeHWe rOBOPSILLEro.
I". B. KonwaHckuii 3amevaet no atomy rnosogy, 4YTo
«onpegeneHHoe MecTo B onncaHunm nogobHeix PA
3aHMMalT W napanuHrBUCTUYECKME CpeacTBa,
T. €. haKTOpbl, HEMOCPEACTBEHHO COMPOBOXAAH0-
wyre peuyb. Cioga cnegyeT OTHECTM M Bbipasu-
TernbHble TENOABWKEHWS, XEeCTbl, MUMUKY, KOTO-
pble  TOXe  Yy4acTBYlOT B  KOMMYHMKauuu,
B nepegavye wuHdopmaumm 1 nepefarwTca Bep-
GanbHbIMM  cpeacTBamMu  (peMapku  aBTopa)»
[KonwaHckun 1973: 16].

B npouecce Hawero nccnegoBaHus 6bino 3a-
MeyeHo, 4To [obaBrieHMe KBa3UKOMMEHTapusl
Tuna ®mo 6sino npedynpexdeHue, 5 Bac npedy-
npexdato 1 TOMY NOAOBHOINO K BblCKa3biBaHWIO,
copepallemy yrposy, He MEeHsieT nparmaTu4ecKui
TUN MEHaCUBHOIO BbICKa3blBaHWS, €CMN B Hamepe-
HWSI TOBOPSLLEro BXOOWUT MPUMEHEHUe CaHKLIWWA,
BMEKYLLUX HeraTMBHbIE NOCNEeACTBUA Ans agpeca-
Ta. MNpuBegem npumep:

(6) Je vous préviens: si, méme malgré votre
beau discours, vous me mélez & une
affaire louche, je vous arracherai les yeux
[Arnothy 1984]. / 5 eac npedynpexdato: ecrnu,
HeCMOmpsi Ha eally MpPeKpacHyto peyb, 6bl
emsHeme MeHsi 8 memMHoe 0erio, s 8aM 8bl-
uapanaro enasa.

Takum 06pa3om, B COBPEMEHHOWN FIMHIBUCTU-
ke PAY n PAIT OTHOCAT Kk pe4eBbiM akTam nodyx-
AeHus. HecMoTps Ha TO YTO Ha3BaHHblE peyeBble
aKTbl SBMSIOTCS CMOXHbIMM 06pa3oBaHUAMU  1©
OOMHAKOBO COCTOSIT U3 CuTyauui nobyxaeHuns u
obellaHna HeraTvBHbIX NMOCNEACTBUN, B CTPYKTY-
pe OaHHbIX peyeBbIX aKTOB MMEKTCH HEKOTopble
pa3nuyus. B nnaHe copgepxxaHusi 3TO BbipaxaeTcs
B CrieaytoLiem:

1.MobyxaeHne k pencteuto B PAY ocyliecTts-
nsieTca yepes obeljaHue HeraTUBHbLIX MOCNEeACT-
BuKn, a B PAlT umeeT MecTo KOHCTaTtaums Hera-
TUBHbIX MOCNEACTBUA.

2.B PAY BblpaxaeTcs oTpuvuartenbHass GeHe-
daKkTMBHOCTL AN agpecaTta, a OCyLecTBrieHue
HeraTuBHbIX NMOCNeACTBUA BXOOUT B HamepeHue
rosopsilero. PAl, HanpoTvB, MapkumpoBaH Mo-
noxurtenbHon 6eHedakTUBHOCTbIO ANsl afpeca-
Ta, rge NpPUMEHEeHWe HacuUnusi Mo OTHOLUEHMIO K
crnyliawllemMy He BXOAWUT B HaMepeHusi roBopsi-
ero, Tak Kak OH NWYHO He MpeacTaBnsieT Ty
«CaHKLMOHHYI0 Cuny», KoTopasi NpuMBOAWUT B UC-
nonHeHue obellaHne HeraTUBHbIX NOCNEACTBUIA.
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3.Mpwu yrpo3e npucyTCcTByeT BbICOKas CTeNeHb
3aMHTEepPeCcOBaHHOCTM FOBOPSALLEr0 B MIHOBEHHOM
WCMOSTHEHMN OEeNCTBUs, Toraa Kak npuv npegynpe-
XOeHue oTMevaeTcsa HeobnMraTopHOCTbIO Bbl-
nonHeHus TpeboBaHua Ana agpecarta. 3TO BCEro
NVWb nonbiTKa 3acTaBuTb CRyLIaKoLWero nepe-
CMOTpeTb B ByayLlem cBoe nosefeHve.

Pasnuuuns B nnaHe cogepxaHus PAY n PAT
BMeKyT 3a cobon n pasnuuus B NnaHe Bblpaxe-
HUS, @ VMEHHO BO3MOXHOCTb JKCMMULMUTHO-
nepdopMaTnBHOrO OOPMIIEHMS PEYEBOro akTa
npeaoynpexaeHns ”  HEeBO3MOXHOCTb  Takoro
odopmrnieHuna ana PAY.

[OBOpPS O KOCBEHHbIX CMbICMaX BblCKa3blBa-
HWWA, Henb3s ocTaBuUTb 6e3 BHMMaHWA Cnocobbl
POPMUPOBAHNA KOCBEHHbIX PeYeEBbIX akToB. [X.
Cepnb noapobHo pasobpan ponb rpammaTuye-
CKMX KOHCTPYKUUA W MOAanbHbIX [farofioB B
opmMrpoBaHmM KOCBEHHbIX  BbICKa3blBaHWM
[Ceprnb 1986]. Bonee WMpoko 3TOT BOMpOC pac-
cmaTpuBaeTcda B ctaTtbe B. . ['aka, KOTOpbIA Bbl-
OenseT TpM OCHOBHbIX crnocoba: a) oTcTynneHue
OT npasun peyveBoro obLeHusi, chopmynmpoBaH-
Hbix [. . Mpavicom; ©) cemaHTUyeckme TpaHcno-
3uUMK; B) NEPEHOCHOE YyNOTpebneHne HeKoTopbIX
rpammMaTu4ecKux KaTeropuin n paspsigos cros [[rak
1992: 84].

CdhopmynuposaHHbie I. T1. paricom npasuna
A3bIKOBOrO O6LLEeHMsi noapasyMeBatoTCs aBTOPOM
KaK yCrioBusl YCNELLUHOCTW peYeBbIX aKTOB U BKIIHO-
yatoT B ceba npaBuna KonmMyecTea, kayecTsa, pe-
neBaHTHOCTK, cnocoba pgencteua [[panc 1985].
OTcTynneHre OT npaBuna konudecTBa (Makcuma
NOSHOTHLI MHGOpMaummK no "paicy) Yacto co3naet
OononHWTEeNbHble  KOHHOTauuu. HepocTaowme
UMM M3MNULLHWE C TOYKM 3PEHUS CEeMaHTUKU KOM-
MOHEHTbI MOryT KOCBEHHO BblpaxaTb pasnunyHble
aMouum u yyBcTBa rosopswero. OTcTynneHve ot
MakcuMbl KadyecTBa (roBopu npaeay!) nogpasyme-
BaeT VMMNMAMUUTHbIE CMOCOObI BblpaXeHUs Hame-
peHns roBopsiiero. ATo nNpaBunio G6nM3Ko NpaBu-
Ny perneBaHTHOCTU (HE OTKIOHANCS OT Tembl!).
WHorga OykBanbHbIV CMbICIT BbICKa3biBaHWUSA OKa-
3bIBAE€TCS1 HEYMECTHbIM B KOHKPETHOW CUTyaLuw,
HO TeM cambiM nepefaeT OTTEHKU JMYHOCTHOrO
BOCTIPUATUA CUTYyaL MM KOMMYHVMKGHTOM, €ro ma-
Hepy BHYTPEHHEro OCMbICreHus cobbiTuia. Mpu-
MEpPOM MOXET CNyXuTb paccka3 A. ABepyeHKO
«3paHue Ha neckex»: My Muta xgeTt npubasne-
HMS ceMelicTBa M He pa3 3ajaeT OOUH U TOT Xe
Bonpoc ceoemy apyry. Mutsa: ,OH 6ydem Kpyn-
HbiM pebeHkom. Takol 6onbwywuti, moscmall,
po308bili ManbyyeaH... A? Kak mbi Oymaews...
4mo Mbl u3 Hezao clenaem?“ Myx Mums mak
Hadoen MHe amuMmu eorpocamu, 4Ymo S Xo4y
npednoxumse eciyx: — ,Kommaemsi No0 MOPKOS-
HbiM coycoMm®. Ho eosopio: JMHxeHepa*“
[ABepueHko 1985: 33]. XoTa u Henpou3HeceH-
Has,, HO noapasymeBaeMasi @pas3a KOCBEHHO
yka3blBaeT Ha TO, YTo cobeceHuK yctan oT oa-
HOOBpasHbIX BOMPOCOB.

Makcuma cnocoba [EWCTBUSI MMM MaHepbl
nogpasymeBaeT ACHOCTb, KpaTKOCTb WM Mocrneno-
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BaTENbHOCTb U3noxeHusl. OTCTynneHne oT 3Toro
npuHUMMNA 4acTo ucnonb3yeTcs B pekname. Ha-
npumep, nepen npokatom cdunbma «Le Grand
Bleu» Bo ®paHuum ucnonb3oBarncs MeTon «aHTu-
peknambl» Kak crnocob npueriedeHuss Makcumanb-
Horo konuyectsa nybnuku: Ny allez pas! Ca dure
plus que 3 heures! / He xodume Ha Hez2o! Omo
dnumcs 6onbwe 3 yacos!

CeMaHTU4eckue TpaHCMo3ULMKN NpeacTaBns-
toT cobon npexae BCero MUCronb3oBaHue OAHOro
BMOA PeYEBbIX aKTOB B 3HAYEeHWU Opyroro, Ha-
npumep Bonpoca B kadectBe nobyxaeHus (He
cKkaxkeme nu Bbl, komopsblil Yac?), oTpyuaTenbHo-
ro BbICKasblBaHWsl B 3HAYEHUN YTBEPAUTESBHOMO U
HaobopoT (MpuHUMN obpaTHOW Koppensauum B yc-
NOBHbIX MEHACWBHbIX KOHCTPYKUMsiX). OgHUM u3
BMOOB CEMaHTUYECKOW TPaHCMO3ULMU SIBNSIETCS
ynoTpebreHne BbiCkasbiBaHWs OOLLEro 3HaveHust
BMECTO 4acTHOrO B KOHKPETHbIX ycroBusx. Ons
yrposbl B KayecTBe MNpuMMmepa MOXHO MNPUBECTU
BbICKa3blBaHUsi, MEHACMBHOE 3HAYeHWEe KOTOPbIX
He OTHOCUTCH K KOHKPETHOMY CYOBEKTY MNN K KOH-
KpeTHbIM obCcToATENbCTBAM, Hanpumep: S mak
amozo He ocmasso! Xumb Hadoeno? Hy, 3asu,
noeodu! 3tn pasbl OTNMYAKOTCS MOBLILLIEHHON
3KCMPECCUBHOCTLIO 1 BOMbLUEN KaTEFOPUYHOCTLIO,
TaK Kak JJ,eI7ICTBI/IF| roBOpALLNM HE KOHKpPEeTU3Npo-
BaHbl: bptoHem, nodeuHbcs, a mo 6sI0HOUHOM
cmanHews! Likypy ¢ mebs cnywy! Y3Haews, Kak
uckpbl u3 2nas coingmes! Coenaro mebe 651e0HbI
8ud u ¢opmy yemodaHa, 080liIHOe OHO, 3ybbI psi-
Oom! [BensiHnH, ByTteHko 1994]. BbickasbiBaHusA
nogobHoro poaa, npeacrasnsowme cobon «dpa-
3eonoru3vpoBaHHble pennukmy» (no B. I Maky),
OTHOCATCHA K 513bIKOBbIM YHMBepcanusM. Mexbs-
3bIKOBblE Pa3NUYns 34eCb NPOSIBNAIOTCA TOMbKO B
dopme pennuk unu B KX NEKCUYECKOM HamosHe-
Hun. Cp. Bo bpaHuy3sckom: Je vous apprendrai a
vivre! Vous aurez affaire a moil Vous me
trouverez sur votre passage! Je vais t'en faire voir
de toutes les couleurs! Tu vas entendre parler du
pays! Je te ferai voir trente-six chandelles! (6yk-
BanbHO 5 Haydy eac xumb! bydeme umems 0erno
co MHoul! Bcmpemume meHsi Ha ceoem nymu! A
rnokaxy mebe amo 80 acex ysemax padyau! Tbi
ewe ycnbiwuwb 06 amou mecmHocmu! Tbi ygu-
Ouwb y MeHsi mpudyamse wecmsb ceeyel!) n ap.

HOanee B.[.Tak Bbligendetr nepeHocHoe
ynoTpebreHne HeKOTOpbIX rPaMMaTUYECKMX KaTe-
ropui M pas3psgoB CMOB Kak elle oauH cnocob
dbopMUpPOBaHUST KOCBEHHBLIX CMBICMOB BbICKa3bl-
BaHU. OH 3aknyaeTcs B TOM, YTO HeKoTopble
rpammaTuyeckme Tunbl NPeasiokeHun (Bompocu-
TenbHble, OTpULATENbHbIE) WINM HEKOTOPblE MO-
JarnbHble rnaronbl ynoTpebnswTcs B HecobCT-
BEHHOM 3HayeHun. Takoe ynotpebreHve rpamma-
TU4eckux opm SIBNSETCS MHAMKATOPOM KOCBEH-
HOro BbICKa3blBaHWUS U OTPaXaeT HaLWOHamNbHYH
cneunduKky peyvyeBoro noBeaeHUst KOMMYHMKaH-
TOB, TaK KaK «BO MHOMMX CIyyasix Of4Ha U Ta xe
WNMOKYTUBHAs cuna peanusyeTcsl B pasHblX A3bl-
Kax C MOMOLLbIO pasnuyHbIX CPeAcTB, Aaxe npu
OOWHAKOBOM TNEKCUYECKOM HaMoNHeEHUN dpasbli»

244

[Fak 1992: 87]. Hanpumep, ana nepegadn noby-

OUTENbHOrO 3HayYeHuss BO PpaHLy3CKOM A3blke

MOryT MCMOMNb30BaTbCs NOBECTBOBATENbHbIE U BO-

npocuteneHble npeanoxeHud. MHTepecHo Takke

HecoBCTBEHHOE MCMOMb30BaHWe ModasbHbIX rMna-

ronos vouloir — xoTeTb, POuvoir — MoYb. [onoxu-

TenbHas BonpocuTernbHas dopma 3TUX rnaronos

BO (PpaHLy3CKMX KOCBEHHbIX BbICKa3bIBaHUAX

ynotpebnsaetca Ans BblpaXeHus nobyxaeHus.

Mpu aTom cobniogaeTcsa M3BeCcTHasd OONS BeXNW-

BocTW. [JOBOMLHO YacTo BCTpevaeTcsa ynotpebne-

Hue rnarona vouloir nocre ycnoBHOro si B gupek-

TMBHbIX PEYEBbIX akTax, BblpaXKaloLMX pasnuy-

Hble OTTEHKM BONeusbsBreHuss (0T coBeTa [0

npukasa).

Mcnonb3oBaHve npuHLMNG CeMaHTUYeCKOoWn
TPaHCMO3ML MU Kak KOCBEHHOrO cnocoba nepeaaydn
CMbICMa BbICKa3blBaHUs cBMaeTencTByeT 06 on-
peaeneHHoM OTHOLLIEHUN roBOPSILLEro
K KOTHUTVBHBIM  criocobHocTaM  cobecenHuka,
K ero cnocobHoCTW caenaTb Hagnexaluin BbIBOA
13 coobLLaemMoro, T. e. NPaBUIIbHO MOHSTH U BOC-
MPUHSATbL BblCcKasblBaHME.

C TOYKM 3peHUus copepkaHusi KOCBEHHbIE pe-
YeBble aKTbl Yrpo3bl U NpeaynpexaeHusi, obpaso-
BaHHble MNYTEM CEMAaHTUMYECKOW TpaHCMo3nLmmn
OpYyroro peyeBoro akta B cdepy MeHacMBHOW U
aBEepPTMBHOM CEMaHTUKKW, npeacTaBnsT cobown
npeanoXxeHns, No CBOMM opMarbHbIM MpU3Ha-
KaMm siBnsowmnecs eauHnLen ogHoro nparmartumye-
CKOro Tuna, a B pevyeBon cuTyauuun npuobpeTato-
LUMe WIMNOKYTUBHYIO CUNY NpeanoXeHWn Opyroro
Tvna. Tak, no MHeHwio H. [l. ApyTIOHOBOM, KOC-
BEHHble peyeBble aKTbl B None nodyanTenbHOCTU
npeactaBnsAloT cobon MCnonb3oBaHWE S3bIKOBbIX
CpeacTB, NpefHa3HaYeHHbIX AN BblpaXKeHUs of-
HOW pasHOBMOHOCTM NOBYXAeHUs, B OyHKLUUN NO-
ByxaeHus kakoro-nubo Apyroro tvna [ApyTioHOBa
1988].

B xope viccrnienoBaHus Mbl MPULLNN K BbIBOAY,
YTO MPaKTUYECKU NOOON peveBOol akT, Bbipaxato-
WM NOOYAMTENbHYI0 WHTEHLMIO TOBOpSILLETO,
MOXeT B OfnpefderieHHOM KOHTEKCTe CTaTb Yrpo-
301, €CNN K HEMY MPUCOEANHAETCA peyvyeBOW aKT
obelllaHna HeraTuBHbIX MocneacTBuin. [denctsu-
TenbHO, cneumdurka MeHacuBa B TOM U COCTOMT,
YTO 3TO CMOXHOE BbICKa3blBaHWe, OTHOCSILLLeecs K
OVPEKTUBHO-KOMUCCUBHOMY TUMY PEYEBbIX aKTOB
[Hancher 1979]. NTtak, oMpekTuBHasa 4acTb CIOX-
HOFO MEHAaCMBHOIO KOMMIEKCa MOXEeT MpencTaB-
naTb cobow:

(7) 3anpet: Je vous interdis d'appeler mon
pére Sam, autrement je ne garantis pas
votre sécurité [Arnaud 1992]. / 5 3anpewaro
8aM Ha3blgamb Moe20 omua Camom, & rpo-
MuUBHOM criydae s He eapaHmupyro eauwy
6e3onacHocmeb;

(8) paspelweHne (noxHad CTUMYRAUUS OEWCT-
Busl): Répéte ¢a et je te tue [Exbrayat 1991]!
/ MNoemopu amo, u 1 mebs ybbio!;

(9) coBet: Je te conseille de ne plus
m'injurier, sinon ¢a va étre ta féte et tu vas
recevoir une raclée [Steeman 1983]. / 54 me-
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6e cosemyto bornbuwie MeHs1 He ocKopbrisime,

uHaye mbl rony4ullb 836Yy4KY;

(10)npuka3s: Les mains levées et pas de
tentatives a la con, sinon je vous fais plein
de grands trous dans les poumons
[Simenon 1988]! / Pyku esepx, u 6e3 dypau-
KUX 8bIXOOOK, UHa4e s u3peweyy eawu ree-
Kue!;

(11)npepynpexpeHue: Je te previens: le
prochain coup que tu laisses tomber les
copains pour aller tirer ta crampe, c’est
moi qui te fais ton affaire [Quentin 1985]! / 5
mebs npedynpexdaro: 8 criedyrouuli pas, Ko-
20a mbl 6pocuwb moeapuuieli padu ceoezo
ydoeonbcmeus, meoumu Oenamu 3alimyce S\,

(12)npocbby: Vous étes prié de ne pas bouger.
En cas de désobéissance je tire [Arnothy
1989]! / [loxanytcma, He Osuealimecb. B
c/ly4ae HernoguHoseHuUs s cmpersio!
Bonbluoe 3HayeHue B onpegerneHun KOMMy-

HVKaTUBHOW HanpaBfieHHOCTU OaHHbIX peyveBbiX

aKToB uMeeT obuias oTpuuaTtencHas 6eHedak-

TMBHOCTb BTOPOWN 4acTu BbiCkasbiBaHus. CpaBHW:

tuer — ybuBarb, tirer — cTpenaTb, ne pas garantir

la sécurité — He rapaHTMpoBaTb 6e30MacHOCTb,
recevoir une raclée — noTepneTb nopaxeHue,
faire des trous dans les poumons — npogablpsi-

BUTb nNerkme n T. A.

Bce BblleckaszaHHOe B paBHOW Mepe OTHO-
CUTCA 1 K pevyeBOMY akTy npeaynpexaeHus. Mpu-
3bIB K NPeaoCTOPOXXHOCTU MOXET BblpaXaTbCs B
dopwme:

(13)3anpeTta: Ne le faites pas; vous ne vous
rendez pas compte du degré de
mécontentement, de la colére de ces
hommes [Exbrayat 1991]. / He OJenaime
amozo; ebl He omdaeme cebe omuyem 06
yposHe Hedog8osibcmea U Spocmu 3mux fito-
ded.

(14)coBeTta: A votre place je ne partirais pas
seul, car personne ne peut étre sir de rien
[Leblanc 1989]. / Ha eawem mecme s He ro-
exan 6bl 00UH, MOMOMY 4YMmMO HUKMO He MO-
Xem 6bimb HU 8 YEM Y8EPEH.

(15)npocbbbI: Je vous prie de me croire sur
parole et prendre garde parce qu’ils sont
dangereux [Arnothy 1989]. / A npowy eac
rnosepums MHe Ha C/1080 U robepeybcs, no-
MOMy YmO OHU OracHhbl.

HeraTuBHble nocneacTBusl, BblpaXaemble B
KOMUCCVMBHOM peYyeBOM akTe (yrposa) unu B ac-
cepTuBHOM (MpeaynpexaeHue), Toxe MOryT Bbi-
paxaTbCsl OPYrMMU BuAamMu pe4veBblX aKTOB, WC-
nomnb3yeMbiMW B 3HA4YeHWU obeLlaHust Unm KoH-
ctataumn. [lo mHeHmo B. . Muxanesunya,
B kadyecTtBe PAY yacTo ncnonb3yTca peTporpec-
CVBHbIE BbICKa3biBaHWs, OMMCbIBAKOLLME COObITUS
yepes obpalleHne K NamsATu YeroBeka U BbIMoOI-
HAIOLWME peKoMeHOATeNbHYH unu nobyauTens-
Hyto dyHkuuo. OH UNMICTpUpyeT 3To crneayto-
LMW NpUMEpaMU:

PAY: Ne haussez pas les épaules, Leroy,
rappelez-vous ce qu’était I'atmospheére de la

ville pendant les jours du “Coutances” avec

les batailles entre les dockers et les C.R.S. /He

noxumadme rinedamu, Jlepya, ecrioMHUMe, Kakasi
uyapuna ammocgpepa 8 2opode 80 8peMsi 3oxu

KymaHc® ¢ nocmosiHHbiMU Gamanuamu mexoy

Ookepamu u pecrnybrnukaHckumu ompsidamu 6e3o-

rnacHocmu.

PAI: Souviens-toi qu’il n’est plus possible
de canoter sur le lac des Aubicrs, car I’entrep-
rise est maintenant trop dangereuse. / He 3abbi-
sall, Ymo b6ornbwe He npedcmassisemcs 803MOX-
HbIM KamambCsi Ha /100Ke Mo 03epy, MOMOoMy 4mo
OessmernibHOCMb  NPEONPUSIMUsI Ce200HS OYeHb
onacHa [Muxanesu4 1989].

MparmaTnyeckasi HanpaBreHHOCTb nobyau-
TeJbHbIX PETPOrPECCUBHbIX BbICKa3blBaHUIA 3aBU-
CUT OT OTHOLUEHUI MeXay KOMMYyHUkaHTamu. He-
paBeHCTBO B ObITOBOM MfiaHe, OCHOBaHHOE Ha
aBTOpUTETE, 3HAHUSIX, OMbITE OOHOMO U3 Yy4acTHW-
KOB aKkTa KOMMYHMKaLWK, onpefensieT peKkoMeH-
OatenbHyo OYHKUUIO BbICKa3blBaHWUIA.

MeHacuBHaa cemMaHTuKa MOXeT BblpaXaTbCA
B TaK Ha3blBaeMbIX KIATBEHHbIX pe4YeHUAX:

(16)Je jure que vous me payerez tout ¢a... Oh!
Je vous retrouverai, prenez garde [Zola
1954]! / A knsiHycb, Y4Mo 8bl MHe 3arnnamume
3a amo... O! 5 eac Halidy, bepeaumecs!
BbickasbiBaHus, BXOOSLLNE B KOHTEKCT XXU3HM,

WHTOHaLMOHHO MapkupoBaHbl. Ha 3to obpatun

BHMMaHve M. M. baxtuH: «Takvne peveBble sABre-

HVS, Kak npvkasaHus, TpeboBaHus, 3anoBewm,

3anpeLleHns, obellaHna (o6eToBaHWs), Yrpossbl,

XBana W T.MN. COCTaBMSAT OYEHb BaXKHYK 4acTb

BHEKOHTEKCTHON [encTBuTensHocTn. Bce oHu

CBSA3aHbl C PE3KO BbIPAXXEHHOW WHTOHaUMEn, Cro-

COBHOM nepexoaunTb (NepeHocuTbCsA) Ha nobble

CMoBa W BbIPAXEHWUS, He MMeloLLMe NpSMOro 3Ha-

YeHus npviKasaHus, yrposbl 1 T. n.» [baxtnH 1979:

366]. B yctHOIM peun, Bnarogaps MHTOHAUMK, He

COCTaBIisieT HWMKaKoro Tpyda pasrpaHMuuTb camble

TOHKME OTTEHKM nobyxaeHus, yragatb Camble

«YTOHYeHHble cTpaterumy [Kaydman 2005]. Muck-

MEHHas peyb NMLIEHa Takoro MOLLHOro dhakropa,

Kak MHTOHauus. OHa 3ameLlaeTcst IMbo aBTOPCKM-

MU pemapkamy, YKasbiBalWUMKU Ha MOAarbHbIN

acnekT BbICKa3blBaHMsi, NMMOO TUM pPEYeBOro akTa

BbISIBMIAAETCS U3 HEMOCPEOCTBEHHOr0 KOHTEKCTa.

MokasaTenbHbIMU SBMNSIOTCA Crnegyolime npumMe-

pbl, TOE KOHTEKCT YTOYHAET XxapakTep OObI4HOro

peyveBoro akTa KOHCTaTauum:

(17)Moi, j’attends-dit-elle. Et il croyait com-
prendre qu’elle menagait d’attendre aussi
longtemps qu’il serait nécessaire pour y
(dans son sac) enterrer a leur tour ses
actions a lui, quand la maison croulerait...
[Zola 1954] | ,AH-mo nodoxdy“, — ckasana
OHa. M emy noka3anocb, 4Ymo OHa y2poxaem
X0amb cmorib Xe 007120, CKOIbKO nompeby-
emcsi, Ymobbl 8 €8O 0Yepeldb YHUYMOXUMb
(v Heao 8 cymKe) e2o akyuu, koeda KoMrnaHusi
pasopumcs...

(18)Je n’oublie jamais le bien qu'on me fait, ni,
a plus forte raison, le mal... (Sa recon-
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naissance avait un arriére-goit de

menace, elle était amére et acide comme

Podeur de la poudre a canon) [Leblanc

1989]. / A Hukozda He 3abbigaro A06pO, KO-

mopoe MHe cOenanu, HU mem 6ornee 3/10...

(Eeo npusHamenbHoCcmb UMesia fpuekyc ye-

po3bl. OHa bbina eopbKoU U Kucrol, Kak 3a-

nax nywe4yHoz20 nopoxa).

C TO4kM 3peHnst PopMbl KOCBEHHOE Bblpaxe-
HVe MeHacVBOB M aBEpPTUBOB npeanoniaraeT uc-
Nnonb3oBaHue MNpeaniokeHUn APYrnx KOMMYHUKa-
TUBHBIX TUMOB, HEXENW 3TOro TpebyeT cemaHTuka
OaHHbIX peyeBblX akToB. [leno B TOM, YTO Tpaaw-
LUMOHHasi Krnaccugukaumsl npearioxkeHUn no Kom-
MYHVKaTUBHOW YCTaHOBKE C BblAeNieHUEM MOBECT-
BOBATErbHbIX, BOMPOCUTENbHLIX W MNobyauTenb-
HbIX HE Y4YUTbIBaeT NparMaTU4ecKkoro 3Ha4yeHus,
npuobpeTaeMoro BbickasbiBaHUEM B 3aBUCUMMOCTM
OT couManbHbIX OTHOLLIEHWI, CBS3bIBAOLLMX FOBO-
PSILLEro M CryLaloLero, a Takke B 3aBUCMMOCTU
OT pearnbHol cuTyaluu, B KOTOPOW OCYLLEeCTBIS-
eTca peyeBon akT. [log BO3OENCTBUEM WIOKY-
TUBHbIX (*)aKTOpOB noBecTBoBaTeslbHblE, BOMNPO-
cuTesnbHble U no6yp,v|Teanb|e npeanoXxeHnda mo-
ryT MEHATb CBOKO KOMMYHWKaTUBHYKO HanpaBlieH-
HocTb [KoHpag 1986: 355; Cepnb 1986: 195]. Tak,
MeHacuBHad W aBepTuBHad CeMaHTUKa MOXeT
BblpaXaTbCA He TOJIbKO FIOﬁy/:lI/ITeJ'IbeIMI/I n no-
BecTBOBaTellbHbIMW NpeanoXeHNnAMN, Kak Hanpu-
mep:

(19)Bref, vous étes cuit, monsieur Courtois
[Calef 1990]. / O0HUM crioeom, 8bI Pa3opPEHbI,
eocrnoduH Kypmya.

(20)Sachez donc que ce n'est rien encore, tout
¢a [Zola 1954]! /3Haltime, ymo amo euwje He
ece! — HO W BOMPOCUTEMbHBLIMU KOHCTPYK-
UmsMK, Hanpumep:

(21)Et toi, on t’a jamais dit que toucher a un
Macémer, c’était signer son arrét de mort
[Exbrayat 1990]? / A mebe passe Huko20a He
2oeopuru, Ymo 3ademb Ko2o-mo u3 Makome-
pos — amo nodnucamb C80U CMePMHbIL
npuzosop?

(22)Attention, mon petit gars, tu veux qu’on te
mette ta petite gueule au carré [Exbrayat
1992]? / OcmopOoXHO, Masib4OHKa, Mbl XO-
yeuwb, Ymobbl mebe Habunu mMopdy?

[. KoHpag oTmevaeT, 4TO «ynoTpebneHue
BOMPOCUTENBHOIO NPEASIOKEHUST B 3HAYEHUM
npocbObl, TpeboBaHWs, yrpo3sbl, NpeaynpexneHus
MU T. N. — (PEHOMEH, U3BECTHbIA NMHIBUCTaM J0C-
TaTo4HO AaBHO» [KoHpag 1986: 349].

B Teopun peueBbix akTOB BONpPOC onpenens-
eTCsl KaK peyeBoe [eNcTBue, HanpaBleHHoe Ha
MoIyYyeHVe TOBOPSILLMM HEWU3BECTHOW €My WH-
dopmauun. B KOCBEHHBIX peYeBbIX akTax yrpo3bl
W NpeaynpexneHusi BonpocuTernbHble npeanoxe-
HVUS peanu3yloT CBOK BTOPUYHYK (YHKUMIO, a
VMMEHHO UCMONb3ylTCs B KayecTBe nobyauTenb-
HbIX MpeanoXeHwu. Tak, Hanpumep, BOMNPOCU-
TenbHOE BbiCckasbiBaHue Et sij'appelle la police? |
A ecnu 51 8bI308y nonuyu? Npu COOTBETCTBYIO-
LLleM KOHTEKCTe (X03MH Joma obpallaeTcst K He-
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3BaHOMYy rocTio ¢ TpeboBaHMeM nepecTatb CTy-

YaTb B ABEPb) CTAHOBUTCS KOCBEHHbIM PEYEBLIM

aKTOM yrpo3bl. Takoe 3ameLleHe KOMMYHUKaTVB-

HOW Lenu oTBevaeT ToMy, 4To opaoH un JNlakodd

Ha3blBalOT CMSrYeHVEM KOMMYHUKATMBHOIO Ha-

MepeHus, Tak Kak peyeBoW akT obellaHusi Hera-

TUBHBIX MOCNEACTBUN BbIPAXEH B HEKATEFOPUYHOW

dopwme [lopaoH, Jlakodd 1985]. Mpreegem elue

OOVH Npumep:

(23)Vous osez insulter sa fiancée? Vous vou-
lez qu’il vous traine en prison, espéce de
con [Exbrayat 1990]? / Bbl He 6oumeck oC-
Kopbnssime e2o0 Hesecmy? Bbli xomume, ymo-
6b1 OH 8ac nocadurn e mropbMy, NPUOYPOK?

B paHHOM peyeBOM akTe roBOPSALLMIA, WUC-
nonb3ysl BOMPOC, MbiTaeTcs NpeaynpeauTb Chy-
LaroLLero o rpossilen emy onacHoctu (la prison)
B Cryyae HecoOmnMioaeHUst NpefoCTOPOXHOCTU
(Prenez garde de ne pas insulter sa fiancée).

HeraTtuBHble NocnefcTBust Toxe MoryT ObiTb
BbipaxeHbl B hopme Bomnpoca:

(24)Alors, Rigo, tu me laisses sortir ou s’il faut
gue je te descende [Exbrayat 1991]? / Umak,
Pueo, mbi dawb MHe 8biimu unu MHe mebs
MPUKOHYUMb?

(25)Vaudrait mieux coopérer avec eux ou s’il te
faut qu’ils aient recours a la maniére forte
[Quentin 1985]? / C Humu nyqwe compyOHU-
4ame, Ufiu Mbl xo4euwb, 4mobbi OHU rpubea-
JU K KpalHum mepam?

(26)Vos parents, seront-ils contents de vous
voir a la une des journaux en tant que
complice présumée d’un étranger qui a tué
sa femme pour en hériter? — Non! —
Alors? Vous allez parler [Arnothy 1989]? /
— A sawu podumernu, 6ydym nu OHU padsbi
sudemb 8ac Ha nepebix cmpaHuyax 2a3em 6

Kkayecmee npednonazaemoli  COOOWHUYbI
uHocmpaHuya, Komopsbil y6ur CeoH XXeHy u3-
3a Hacnedcmea?“ — ,Hem!“ — VMimak? Bbli

bydeme 2o080pump ?“

MpvBeaeHHble NpuMepbl MOKa3blBalOT, YTO
roBOPSALLUMIA XAET OT Crnyllalollero He oTBeTa Ha
CBOW BOMNPOC, a peakuun B Buae AeNCTBus.

AHanuns oTobpaHHbIX BbiCKa3biBaHWI Nokasar,
YTO pAg PeYeBbIX aKTOB Yrpo3bl COMPOBOXAAETCH
peyeBbIMW  BOMPOCUTENBHBIMU  KOHCTPYKLIMSIMU,
YyTPaTUBLLMMK CBOE NEKCMYECKOE U rpaMmMmaTude-
CKOE 3HayeHvie W CrnyxalluMMmu Ans BblpaXeHus
3MOLMOHANBHOrO COCTOSIHUS FOBOPSILLIErO: MHEBA,
pasgpaxeHust U T. M. 3TO Takne BOMPOCUTENbHbIE
Knuwe, kak compris? c’est clair? c’est d'accord? tu
piges? tu vois? — ACHO? MOHAMHO? cevyewb? N
op. Hanpuwep:

(27) Leve-toi et accompagne-moi. Si tu cries, si tu
t’avises de me trahir, je te tue avant qu’on ne
vienne. Compris [Arnaud 1992]? / Bcmasal u
udu 3a MHou. Ecriu mbi KpukHews unu 830yma-
ewb MeHs1 0bMaHymb, 51 ybblo mebsi paHbule,
4eM OHU rpudym. 5IcHo?

BosBpalyasicb k BOMPOCY O CeMaHTU4ecKoMn
TPaHCMO3MUUN KaK OHOM M3 KOCBEHHbIX CrOCO-
0B BbIpaXEHNS WINOKYTUBHON WHTEHLIMUU TOBO-
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psillero, xoTenocb Obl OTMETUTb, YTO [AaAHHbIN
cnocob urpaet Gonbllyld pofib B YCTPOWCTBE U
dbyHKLMOHMpOBaHWUM a3blka. Brnarogaps TpaHcno-
3uunn, npegcrasnsowen cobo oaHo U3 crneacT-
BUIA M (OPM MPOSIBNEHUS aCUMMETPUU B si3blKe,
CO3JaloTCA nparmMaTuyeckme CUHOHWMbI A Bbl-
PaXXeHUs1 OTTEHKOB 3HAYEHUSI.
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